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Priopcenje za tisak br. 135/26
U Luxembourgu 29. rujna 2026.

Potpredsjednik Suda odbio je zahtjev Poljske za suspenziju primjene odluke
Vijec¢a o odobravanju privremene primjene Privremenog sporazuma o trgovini
izmedu EU-a i Mercosura

Poljska nije u dovoljnoj mjeri dokazala da primjena odluke Vijeca kojom se odobrava privremena primjena tog
sporazuma moZe uzrokovati tesku i nepopravljivu stetu

Vijece je 9. sije¢nja 2026. donijelo odluku' o potpisivanju i privcemenoj primjeni Priviemenog sporazuma o trgovini (u
daljnjem tekstu: Privremeni sporazum) sklopljenog izmedu Europske unije, s jedne strane, i zemalja Mercosura, s druge
strane?.

Pregovori Europske komisije s drzavama Mercosura rezultirali su dvama paralelnim pravnim instrumentima. Privremeni
sporazum, koji se privremeno primjenjuje od 1. svibnja 2026., privremeni je trgovinski sporazum izmedu Europske unije, s
jedne strane, i zemalja Mercosura, s druge strane. On se ponajprije odnosi na liberalizaciju trgovine i ulaganja. Njime se u
biti predvidaju iste obveze poput onih koje proizlaze iz trgovinskog dijela Sporazuma o partnerstvu izmedu Europske unije
i njezinih drzava ¢lanica, s jedne strane, i zemalja Mercosura, s druge strane (u daljnjem tekstu: Sporazum o partnerstvu
izmedu EU-a i Mercosura). Privremeni Ce sporazum prestati proizvoditi ucinke i zamijenit ¢e ga Sporazum o partnerstvu
izmedu EU-a i Mercosura nakon stupanja potonjeg na snagu.

Poljska je 10. svibnja 2026. Sudu podnijela tuzbu na temelju ¢lanka 263. UFEU-a kojom je zatrazila ponistenje prethodno
navedene odluke Vije¢a?. Istodobno je podnijela zahtjev za privremenu pravnu zastitu kojim je zatraZila suspenziju njezine
primjene*.

Poljska prije svega tvrdi da okolnosti u kojima je donesena sporna odluka opravdavaju suspenziju njezine primjene do
donosenja odluke kojom se zavrsava postupak o meritumu. Poziva se, medu ostalim, na povredu Ugovord, zlouporabu
ovlasti i povredu nacela lojalne suradnje, kako bi tvrdila da je sporna odluka nezakonita i da bi dopustanje primjene
Privremenog sporazuma, ¢ak i privremeno, moglo potaknuti institucije Unije na pokretanje ,drugih sli¢nih radnji” u
budu¢nosti. Prema misljenju te drzave ¢lanice, institucije Unije, koje nastoje $to je prije moguce provesti Privremeni
sporazum, dale su prednost selektivnim gospodarskim interesima na Stetu postovanja Ugovora i temeljnih nacela Unije.

Nadalje, Poljska tvrdi da bi liberalizacija trgovine poljoprivrednim proizvodima predvidena Privremenim sporazumom, zbog
nepostojanja takozvanih ,zrcalnih klauzula” kojima se namece obveza postovanja istovjetnih proizvodnih standarda koji se
primjenjuju i u Uniji i u zemljama Mercosura, dovela do stvarne opasnosti od Stetnog utjecaja na zdravlje ljudi i Zivotinja te
na okoli$ u Uniji.

Naposljetku, ta drzava ¢lanica tvrdi da bi privremena primjena Priviemenog sporazuma, dopustanjem prisutnosti na
europskom trzistu jeftinijih poljoprivrednih proizvoda uzgojenih ili proizvedenih uporabom kemikalija zabranjenih u Uniji,
dovela do smanjenja prihoda poljoprivrednika u Uniji i poremecaja funkcioniranja trzista razlicitih poljoprivrednih
proizvoda te tako prouzrodila neposteno trzisno natjecanje Stetno za gospodarsku i socijalnu situaciju poljoprivrednika u
Uniji.

Danasnjim rjeSenjem potpredsjednik Suda odbio je zahtjev Poljske za privremenu pravnu zastitu.
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Potpredsjednik je podsjetio na to da sudac privremene pravne zastite moze naloziti suspenziju primjene odluke samo ako
se utvrdi da je takva suspenzija hitna, u smislu da je nuzna kako bi se izbjegla teska i nepopravljiva Steta prije nego sto Sud
donese odluku o meritumu. Poljska nije u dovoljnoj mjeri dokazala da primjena sporne odluke kojom se odobrava
privremena primjena Privremenog sporazuma moze uzrokovati takvu Stetu. Potpredsjednik je takoder istaknuo da, s
obzirom na njihovu kumulativnu prirodu, nije potrebno odluciti o drugim uvjetima koji se zahtijevaju za odredivanje
privremenih mjera, a koji se odnose na fumus boni iuris i odvagivanje interesa.

Kao prvo, potpredsjednik je naglasio da eventualna nezakonitost sporne odluke nije dostatna za utvrdivanje tezine i
nepopravljivosti moguce Stete. Osim toga, Poljska nije pruzila nikakvu konkretnu naznaku na temelju koje bi se moglo
utvrditi postojanje prijetnje da Ce nastati teSka i nepopravljiva Steta.

Kao drugo, $to se tice tvrdnji Poljske koje se odnose na potencijalne rizike za zdravlje ljudi i Zivotinja te za okoli$ u Uniji
koje predstavlja uvoz poljoprivrednih proizvoda podrijetlom iz zemalja Mercosura, potpredsjednik je istaknuo da se na te
proizvode - koji su se ve¢ mogli uvoziti u Uniju i prije dono$enja sporne odluke — primjenjuju pravila® o sigurnosti hrane i
sanitarna pravila sli¢cna onima koja se primjenjuju na proizvode proizvedene u Uniji. Osim toga, Unija moze, u skladu s
odredbama Privremenog sporazuma, uvesti mjere kojima se sprecava ulazak na njezino podru¢je poljoprivrednih
proizvoda koji nisu u skladu s vazeéim sanitarnim, fitosanitarnim i okolisnim standardima te donijeti hitne mjere u slucaju
ozbiljnih rizika za zdravlje ili Zivot ljudi, Zivotinja ili biljaka.

Kao trece, potpredsjednik napominje da Poljska nije dostavila preciznije elemente u pogledu financijske situacije
poljoprivrednika u Uniji na temelju kojih bi se moglo dokazati da se oni ne bi mogli nositi s konkurencijom proizvoda
uvezenih iz zemalja Mercosura i da bi stoga bili prisiljeni prestati obavljati svoju djelatnost. Poljska nije podnijela ni
dokaze na temelju kojih bi se s dovoljnim stupnjem vjerojatnosti moglo utvrditi da ¢e primjena sporne odluke
kojom se odobrava privremena primjena Privremenog sporazuma uzrokovati poremecaj na poljoprivrednom
trzistu Unije. Njezine opce i apstraktne tvrdnje ne uzimaju u obzir ni ovlasti® kojima raspolaze Komisija radi zastite
gospodarske i socijalne situacije poljoprivrednika u Uniji i sigurnosti hrane ni ¢injenicu da stanje na poljoprivrednom trzistu
ovisi 0 mnogim drugim ¢imbenicima, kao $to su kretanje cijena energije, visoki troskovi gnojiva ili konkurencija iz tre¢ih
zemalja koje nisu zemlje Mercosura.

NAPOMENA: Sud ¢e naknadno donijeti konacnu presudu o meritumu u ovom predmetu. RjeSenje o privremenim

mjerama ne prejudicira odluku o glavnoj stvari.

NAPOMENA: Tuzba za ponistenje sluzi za ponistenje akata institucija, tijela, ureda i agencija Unije koji su protivni pravu
Unije. Pod odredenim uvjetima drzave Clanice, europske institucije i pojedinci mogu podnijeti tuzbu za ponistenje, ovisno o
slucaju, Sudu ili Opéem sudu. Ako je tuzba osnovana, akt se ponistava. Doticna institucija mora popuniti eventualnu pravnu

prazninu nastalu ponistenjem akta.

Nesluzbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud. Prikaz Cinjenica i pravnog okvira odnosi se na relevantno razdoblje i
temelji se na spisu predmeta.

Cjelovit tekst i, ovisno o slucaju, kratak prikaz rjeSenja objavljuju se na stranici CURIA.
Osoba za kontakt: Iliana Paliova © (+352) 4303 4293.

Za viSe informacija, video u kojem je predstavljeno ovo rjeSenje dostupan je i na ,Curia Web TV".

Ostanite povezani! @ o @ @ @ @ ®

" Odluka Vijeca (EU) 2026/183 od 9. sije¢nja 2026. potpisivanju i priviemenoj primjeni Privremenog sporazuma o trgovini izmedu Europske unije, s jedne

strane, i Zajednickog juznog trziSta, Argentinske Republike, Savezne Republike Brazila, Republike Paragvaja i Istocne Republike Urugvaja, s druge strane
(vidjeti takoder priopéenje za medije Vijeca br. 17/26).

2 Mercosur (Zajednic¢ko juzno trziste) juznoamericki je trgovinski blok. Drzave ¢lanice Mercosura koje su stranke sporazuma sklopljenih s Europskom unijom su
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-460/26
https://curia.europa.eu/site/jcms/d2_5159/fr/curia-web-tv
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2026/183/oj
https://www.consilium.europa.eu/hr/press/press-releases/2026/01/09/eu-mercosur-council-greenlights-signature-of-the-comprehensive-partnership-and-trade-agreement/
https://www.linkedin.com/company/european-court-of-justice/
https://twitter.com/eucourtpress
https://curia.social-network.europa.eu/@Curia/
https://www.youtube.com/channel/UCTfyrAlsJRZF1nGLLgnDiMA
https://bsky.app/profile/eucourtofjustice.bsky.social
https://www.instagram.com/eucourtofjustice/
https://www.threads.net/@eucourtofjustice
https://whatsapp.com/channel/0029Vb5JeMEKbYMR9yMMGP0e

Argentina, Brazil, Paragvaj i Urugvaj.

3 Predmet Poljska/Vijece, C-460/26. Istodobno je Europski parlament zatraZio od Suda misljenje o uskladenosti Privremenog sporazuma i Sporazuma o
partnerstvu izmedu EU-a i Mercosura te odluka Vijeca u vezi s potpisivanjem i sklapanjem tih sporazuma s Ugovorima (misljenje 1/26).

4Zatrazena je suspenzija primjene odluke Vije¢a do progladenja odluke kojom se zavrsava postupak u predmetu C-460/26.

5 Konkretno, nepostojanje takozvanih ,zrcalnih klauzula” u Privremenom sporazumu ne znadi da su proizvodi uvezeni iz zemalja Mercosura izuzeti od pravila
Unije u podrudju sigurnosti hrane, zdravlja, zastite bilja i okolisa.

5Dodijeljene spornom odlukom.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-460/26
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